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„Isus i- a zis: «Paște oile Mele!».” (Ioan 21:17)

Jared se întorcea pe jos acasă de la Biserică, în căldura 
soarelui, alături de mama și tata. El se gândea la lecția 

de la Societatea Primară. Deoarece nu putea să audă 
foarte bine, Jared trebuia să fie foarte atent la ilustrațiile 
pe care învățătoarea le arăta și la cuvintele pe care ea le 
scria pe tablă.

În acea zi, au învățat că Isus le- a cerut ucenicilor să fie 
misionari. Jared se întreba ce putea să facă pentru a împăr-
tăși Evanghelia, așa cum a cerut Isus. Știa că încă nu putea 
să slujească în misiune. Apoi, a avut o idee minunată. Poate 
că putea să înceapă să economisească bani pentru misiune!

Când a ajuns acasă, Jared a trecut în fugă pe lângă 
Umber, capra lui, și a intrat în casă. A luat un recipient 
de plastic și, cu atenție, a decupat o gaură în capac. Pe 
margine, a scris „Fond pentru misiune”. Apoi, s- a dus în 
camera lui și și- a scos banii de sub pat. Una câte una, a 
pus fiecare monedă în recipient. Însă, toate monedele 
sale abia că acopereau partea de jos a recipientului. Cum 
putea să câștige mai mulți bani?

Jared s- a gândit din nou și din nou. S- a uitat pe geam 
la soarele puternic. Era atât de cald în Filipine. Jared 
și prietenii săi mâncau înghețată de cocos aproape în 
fiecare după- amiază, după școală. „Asta este!”, și- a spus. 

Fondul de misiune „ÎNGHEȚATA”
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Poate că putea să facă înghețată și s- o vândă oamenilor 
care doreau să se răcorească.

Jared a fugit s- o găsească pe mama. „Îmi poți arăta 
cum să fac înghețată?”, a întrebat Jared cu ajutorul limba-
jului semnelor. Ei foloseau limbajul semnelor, o limbă pe 
care o vorbești cu ajutorul mâinilor. Mama a zâmbit și a 
dat din cap în sens afirmativ.

A doua zi, Jared și mama s- au dus la piața mare și au 
cumpărat toate ingredientele. Când au ajuns acasă, Jared 
a scos un bol mare și a amestecat lapte de cocos, lapte 
condensat, vanilie și nucă de cocos rasă. Mama și Jared 
au folosit o pâlnie pentru a turna conținutul amestecat în 
punguțe. Au pus toate punguțele în congelator. „Am făcut 
o treabă bună!”, a spus mama prin limbajul semnelor.

Înghețata a avut nevoie de mult timp pentru a fi gata. 
Dar, în ziua următoare, după școală, era, în sfârșit, gata! 
Jared s- a urcat pe un scaun și a luat geanta frigorifică 
albă de pe frigider. A pus câteva prosoape pe fundul 

genții frigorifice și a pus deasupra, în straturi, pungile cu 
înghețată. Abia aștepta s- o vândă.

Jared a fugit afară, pe strada prăfuită. Prietenii lui se 
jucau cu zmeie făcute acasă și aruncându- și papucii 
către o cutie de metal pentru a o dărâma.

Pe marginea străzii, el a așezat o masă cu un semn 
mare pe care scria: „Înghețată, 5 pesos”. Prietenul său, 
Jhonell, a venit în fugă și a arătat spre geanta frigorifică. 
I- a dat lui Jared o monedă de cinci pesos, iar Jared i- a 
dat o înghețată. Apoi, și- au dat mâna.

În scurt timp, mai mulți dintre prietenii lui Jared au 
venit să cumpere înghețată. După câteva ore, când 
mama l- a chemat pe Jared la cină, mai rămăseseră doar 
câteva înghețate.

Jared și- a strâns geanta frigorifică și monedele. Într- 
unul dintre buzunare, el a pus o parte dintre monede 
pentru zeciuială. Restul monedelor, le- a pus în celălalt 
buzunar. Abia aștepta să- și vadă pușculița cu fondul 
pentru misiune umplându- se.

Acasă, a pus monedele pentru misiune peste cele 
de pe fundul recipientului. Încă mai era atât de mult 
loc! Dar, Jared simțea căldură în inima lui în timp ce se 
gândea la faptul de a sluji în misiune într- o bună zi. El a 
hotărât că avea să vândă înghețată până când recipientul 
va fi plin. Era atât de bine să câștige bani, astfel încât să 
poată fi misionar așa cum i- a cerut Isus. ●
Autoarea a slujit ca misionară în Filipine și, acum, locuiește în 
Virginia, SUA.
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